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M? Belén Alvarado Ortega es profesora titular de Lengua Espafiola en la
Universidad de Alicante. Su investigacion se centra en la fraseologa, el uso de la
cortesia en la conversacion, el espafiol del turismo para fines especificos., la
ironia y el humor. Entre sus trabajos destacan Las formulas rutinarias en espafiol:
teoria y aplicaciones (Frankfurt. Peter Lang) y Irony and Humor: From pragmatics to
discourse (Amsterdam, John Benjamins) Es miembro del grupo de investigacion
GRIALE, y del grupo EPA-ITULMA.

Ha publicado numerosos articulos en revistas como Lingiiistica Espaiiola Actual,
SOPRAG, Onomazein, Procedia: Social and Behavioral Sciences o RILCE.
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Publicaciones:

Libros:
Alvarado Ortega, M. B. y L. Ruiz Gurillo (eds.) (2013): lrony and Humor: From
Pragmatics to Discourse. Amsterdam, John Benjamins.

http://benjamins.com/#catalog/books/pbns.231/main.
Alarado Ortega, M. B. (2010): Las formulas rutinarias en espafiol: teoria y
aplicaciones. Frankfurt. Peter Lang.

Articulos en revistas:

Alvarado Ortega, M.B. (2016): “Descortesia y humor fallido en conversaciones
entre hombres y mujeres”, Pragmitica Sociocultural, SOPRAG, 4.2, De
Gruyter, pp. 243-267.

Alvarado Ortega, M.B. (2016): ”Enunciacion y percepcion: La evidencialidad en
los textos turisticos del espanol”, Onomdzein, 33, pp. 327-342.

Alvarado, M.B. y L. Cortés (en prensa): “La risa en los debates en torno al
estado de la nacién”, Lingiiistica Espariola Actual, LEA.

Alvarado Ortega, M. B. (2013): "An Approach to Verbal Humor in Interaction”,
Procedia - Social and Behavioral Sciences, 95 C, pp. 594-603.

Alvarado Ortega, M. B. (2012): “El humor en los enunciados ironicos
conversacionales”. En Oralia, 15 pags. 63-76.

Alvarado Ortega, M.B. (2012): “Una propuesta de estudio para el humor en la
conversacion coloquial”. En Estudios de Lingiiistica, 26, pags. 7-28.

Alvarado Ortega, B. y L. Ruiz Gurillo (2011). "Un acercamiento fraseoldgico a
desde luego", RILCE. Revista de Filologia Hispdnica, 27.2, pags. 305-20.
Alvarado Ortega, M.B. y L. Ruiz Gurillo (2011): “Tiempo y negacion: analisis de
la locucion en la vida”. En Marcadores del discurso: de la descripcion a la

definicion. Iberoamericana- Ververt, pags. 35-50.

Alvarado Ortega, M. B. (2009): “Sobre el concepto de variacion fraseoldgica.”.
En Estudios de Lingiiisticade la Universidad de Alicante, 22.

Alvarado Ortega, M. B. (2008):“Los indicadores  lingtiisticos de la ironia en
corpus escritos”. En Interlingiiistica, 18 (cd-room).

Alvarado Ortega, ‘M. B. (2007): “Las férmulas rutinarias como unidades
fraseoldgicas.”. En Estudios de Lingiiistica de la Universidad de Alicante, 21,
pags. 9-20.

Alvarado Ortega, M. B. (2006): “jQué bonito! y sus relaciones con la ironia”. En
Interlingtiistica, 17, pags. 114-119 Alvarado Ortega, M. B. (2005): “Las
marcas de la ironia”. En Interlingiiistica, 16, pags. 1-11
(http://www.ajl.uma.es/)

Alvarado Ortega, M. B. (2005): “La ironia y la cortesia: una aproximaciéon desde
sus efectos”. En Estudios de Lingiiistica, 19, pags. 33-47.



Capitulos de libro:

Alvarado Ortega, M.B. (2016): “Variability, adaptability and negotiability in
conversational humor: A question of gender”. En Ruiz Gurillo (ed.):
Metapragmatics of Humor: Current Research Trends, IVITRA Research in
Linguistics and Literature, John Benjamins, pp. 192-214

Alvarado Ortega, M. B. (2013): “Failed Humor in Conversational Utterances in
Spanish”. En Alvarado Ortega, M. B. y L. Ruiz Gurillo (eds.) (2013): Irony
and Humor: From Pragmatics to Discourse. Amsterdam, John Benjamins.
http://benjamins.com/#catalog/books/pbns.231/main.

Alvarado Ortega, M.B. y X. Padilla Garcia (2010): “Being polite through irony”.
En Dale April y Lidia Rodriguez (eds.): Dialogue in Spanish. Studies in
functions and contexts. Dialogue Studies, 7, John Benjamins Publishing
Company, pags. 55-68.

Alvarado Ortega, M. B. (2010): “ijQué bonito!”. En Grupo GRIALE (ed.):
Actividades para le ensefianza de la ironia en la clase de ELE. Edinumen.

Alvarado Ortega, M. B. (2009): “Ironia y cortesia”. En L. Ruiz Gurillo y X.
Padilla (eds.): Dime como ironizas y te diré quién eres: una aproximacion
pragmadticaa la ironia. Frankfurt, Peter Lang, pags. 333-345.

Alvarado Ortega, M. B. y L. Ruiz Gurillo (2008): “Unidades de la conversacion y
fraseologia: acerca de la autonomia de las férmulas rutinarias”. En G.
Conde Tarrio (ed.): Aspectos formales y discursivos de las expresiones fijas.
Frankfurt, Peter Lang, pags. 25-40.

Alvarado Ortega, M. B. (2007): “La ironia no prototipica en el discurso oral”. En
Discurso y oralidad. Homenaje al profesor José Jestis de Bustos Tovar,
Anejos de Oralia, pags. 651-662.

Alvarado Ortega, M. B. (2006): “Las férmulas rutinarias en la ensefianza de
E/LE”. En A. Alvarez, L.. Barrientos, V. Brafa, V. Coto, M. Cuevas, C. De la
Hoz, 1.-Iglesias, P. Martinez, M. Prieto, y A. Turza (eds ): La competencia
pragmdtica y la ensefianza del esparniol como lengua extranjera. Oviedo,
Ediciones de la Universidad de Oviedo, pags. 133-142.

Comunicaciones y conferencias (2016):

ALVARADO ORTEGA, M.B. (2016): “Des-cortesia y humor fallido en
conversaciones de Hombres y mujeres”. VII Coloquio Internacional del
programa EDICE. Universidad de California (Los Angeles), Abril de
2016.

ALVARADO ORTEGA, M.B. (2016): “El espafiol del turismo y los
procedimientos de evidencialidad: Analisis pragmatico en textos
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turisticos” 34 Congreso internacional AESLA, Universidad de Alicante.
Abril de 2016.

Proyectos de investigacion subvencionados

1.

PROMETEO/2016/052 “Humor de género. Observatorio de la identidad de
mujeres y hombres a través del humor” (Generalitat Valenciana. Conselleria
d’Educacio, Investigacio, Culturai Esport) (2016-2019) (Investigadora principal:

Leonor Ruiz Gurillo).

FFI2015-64540-C2-1-P  “Género, humor e identidad: desarrollo,
consolidacion y aplicabilidad de mecanismos lingtiisticos en espafiol”
(Ministerio de Economia y Competitividad) (2016-2019) (Investigadora
principal: Leonor Ruiz Gurillo).

FF12008-00179: “Aplicaciones a la clase de espafiol como lengua extranjera de
la ironia y el humor”. Mimisterio de Ciencia e innovacion (I. colaboradora)
http://dfelg.ua.es/griale/

HUM2004-01318: “Andlisis pragmatico de la ironia verbal Tipologia vy
aplicaciones a la clase de espafiol como lengua extranjera. Ministerio de
Educacion y Ciencia (l. colaboradora) http://dfelg.ua.es/griale/

FF12012-30941: Innovaciones linglisticas del humor: Géneros textuales,
identidad y ensefianza del espafiol. Ministerio de Educacién y Ciencia (.
colaboradora) http//dfelg.ua.es/griale/

GRE12-01: Lengua y sexo: Uso del humor en hombres y mujeres. Universidad
de Alicante (I. Principal).

Participacion en otros grupos de investigacion

-Miembro del IULMA (Instituto ' Interuniversitario ' de Lenguas Modernas
Aplicadas). (http://www-iulma.es)
-Miembro del EPA (Espafol profesional y académico). (Dpto. De Filologia

Espafiola, Lingiiistica General 'y Teorla de la Literatura. Universidad de
Alicante).
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